gvayyeAilov kata pabaiov (The Good News according to Matthew)

Chapter 25
25:1 TOTE opowBdnosTal f Baowewa Wy oL PAVWY deka napBevoLg altweg
tote homoiOthEsetai hE basileia ton ouranOn deka parthenois haitines
5119 tote 3666 OpOLOW 35880 932 Baotheta 35880 3772 ovpavog 1176 Seka 3933 napBevog 3748 60TLG
then shall-be-similar the kingdom [of]-the [of]-skies ten [to]-marriageable-women which-some
AaBovaoat TG  Aopnadag EOLTWY €EnABov €1G OmavTnow TOUL VULPLOL 25:2
labousai tas lampadas heautOn exElthon eis hupantEsin tou numfiou
2983 AapBavw 3588 6 2985 Aaunag 1438 éauTwy 1831 egepyopat 1519 €1¢ 5222 dmavtnolg 3588 6 3566 vupeLog
taking those lamps they-[of]-themselves |/they-came-out into meeting [of]-the [of]-bridegroom
TEVTE o¢e 33 AVTWY noov Hwpat Kot TMEVTE @POVLUOL 25:3 at yap Hwpat
pente de ex autOn Esan mOrai kai pente fronimoi hai gar mOrai
4002 mevte 1161 6e 1537 ek 846 autwg 2258 etpt 3474 pwpoG 2532 kat 4002 mevte 5429 gpovipog 35880 1063 yoap 3474 pwpog
five yet out [of]-them  they-were foolish and five thoughtful the because foolish
AaBouvoat TOG  Aaumodag  auTwv OLK eAapov ued’ £aLTWY ehawov  25:4  al o¢
labousai tas lampadas autOn ouk elabon meth’ heautOn elaion hai de
2983 AapBovw 35886 2985 Aaumag 846 avtwg 3756 ov 2983 AauBovw 3326 pETA 1438 ¢auTWY 1637 eAatov 35886 1161 6¢
taking those lamps [of]-them not I/they-acquired with they-[of]-themselves olive-oil the yet
@POovLUOL eAaBov eAaLOV €V TOLG QYYELOLG METQ TWY  Aounadwv EQLTWY 25:5
fronimoi elabon elaion en tois angeiois meta ton lampadOn heautOn
5429 gpovipog 2983 AapBavw 1637 eAatov 1722 ev 35880 30 ayyetov 3326 yeta 35880 2985 Aaunag 1438 ¢auTwv
thoughtful I/they-acquired olive-oil in [to]-those [to]-containers with [of]-the  [of]-lamps  they-[of]-themselves
XPOVLOVTOG o¢e TOUL VOUQLOL gvuoTtagav naoat KoL ekaBevbov 25:6 MEONG oe VUKTOG
chronizontos de tou numfiou enustaxan pasai kai ekatheudon mesEs de nuktos
5549 xypovilw 1161 6¢ 35880 3566 vouLog 3573 vwotalw 3956 mag 2532 kat 2518 kaBevdw 3319 pecog 1161 6e 3571 vuy
[of]-delaying yet [of]-the [of]-bridegroom they-dozed-off all and they-slept [of]-middle yet [of]-night
Kpavyn YEYOVEV bov o] VOHPLOC eEepyeabe €1 ATIOVTNOW avtov  25:7 ToTE
kraugE gegonen idou ho numfios exerchesthe eis apantEsin autou tote
2906 kpavyn 1096 ywopat 2400 dov 3588 0 3566 vuuglog 1831 efepyopat 1519 €1 529 anavtnolg 846 autog 5119 tote
shouting has-come-to-be look! the bridegroom  yous-come-out! into meeting [of]-self then
nyepénoav nooot at napBevol EKELVOL Ko €KOOUNOaY  TOG  Aaumadog £0LTWY
EgerthEsan pasai hai parthenoi ekeinai kai ekosmEsan tas lampadas heautOn
1453 gyelpw 3956 mag 35880 3933 napbevog 1565 ekelvoG 2532 kot 2885 koopew 3588 6 2985 Aaumag 1438 €auTtwv
they-were-waked-up all the marriageable-women those and they-arranged those lamps they-[of]-themselves
25:8 al o¢ Hwpat TOLG QPOVLUOLG EUTOV bote AW €K TOL €AQLOL OHWY
hai de mOrai tais fronimois eipan dote hEmin ek tou elaiou humOn
35880 1161 6c 3474 pwpog 35880 5429 gpovipog 2036 Aeyw 1325 616wut 2254 épelg 1537 ek 35880 1637 eAatov 5216 DUELG
the yet foolish [to]-the [to]-thoughtful they-said  yous-give! [to]-us out [of]-the [ofl-olive-oil  [of]-yous
oTL at Aounadeg AMWY aBevvuvTat 25:9 amnekpOnoav o¢ atl @POVIIOL  Agyouaoal
hoti hai lampades hEmOn sbenkuntai apekrithEsan de hai fronimoi legousai
3754 6TtL 35880 2985 Aaunag 2257 EUELG 4570 oBevvuput 611 amokptvopat 1161 6 35886 5429 gppovipog 3004 Aeyw
since the lamps [of]-us they-are-extinguished they-responded yet the thoughtful relating
unmoTe ov un apPKEDN AW Kat Ouw mopeLECHE HaAAOV mPOG TOLG
mEpote ou mE arkesE hEmin kai humin poreuesthe mallon pros tous
3379 unmote 3756 00 3361 un 714 apkew 2254 €uelg 2532 kat 5213 Opelg 4198 mopevopal 3123 poAAov 4314 mpog 35880
whether-or-not not not may-suffice [to]-us and [to]-yous yous-go! rather toward the
MTWAOLVTOC Kot AYyOpPOOATE EoLTOLG 25:10 QmnEPYOPEVWY o¢ oQLTWY  ayopaacol nABev o]
pOlountas kai agorasate heautais aperchomenOn de autOn agorasai Elthen ho
4453 nwAew 2532 kot 59 ayopalw 1438 €¢autouv 565 amnepyopat 1161 6 846 avtwg 59 ayopalw 2064 epxouol 3588 6
sellers and yous-buy! [to]-themselves [of]-departing yet [of]-them to-buy came the
VOUQPLOG Kat atl £TOLOL €LanABov MET’ auTOoUL €1G TOUG  YOMOUG Kot EKAELODN
numfios kai hai hetoimoi eisElthon met’ autou eis tous gamous kai ekleisthE
3566 vouplog 2532 kat 3588 0 2092 étoluog 1525 swoepyopat 3326 peta 846 avto¢ 1519 €l 358860 1062 youoG 2532 kot 2808 KAELW
bridegroom and the fit they-entered with [of]-self into the marriages and was-locked
n Bupa 25:11 Ootepov o¢ gpyovTal Ko al Aourat napBevol Agyovoat KLPLE
hE thura husteron de erchontai kai hai loipai parthenoi legousai kurie
358806 2374 6upa 5305 botepov 1161 6e 2064 epyxouar 2532 kat 3588 6 3062 Aotnov 3933 napbevog 3004 Aeyw 2962 KupLog
the [to]-portal more-later yet they-come and the remaining  marriageable-women relating oh-master
KLPLE aVoLEOV AW 25:12 o} tol3 QATIOKPLOELG ELMEV aunv AEyw Opw OLK
kurie anoixon hEmin ho de apokritheis eipen amEn legO humin ouk
2962 Kuplog 455 avolyw 2254 EUELg 358806 1161 6e 611 amokptvopat 2036 Aeyw 281 aunv 3004 Aeyw 5213 buelg 3756 ov
oh-master  you-open-up! [to]-us the yet responding said truly l-am-saying [tol-yous not
owda Opag  25:13  ypnyopeLte ovv oTL ouK owdaTte ™nv fUEPAV ouvde ™mv
oida humas grEgoreite oun hoti ouk oidate tEn hEmeran oude tEn
1492 etdw 5209 Ouag 1127 ypnyopew 3767 ouv 3754 6Tl 3756 0L 1492 16w 3588 tnv 2250 Auepa 3761 ovde 3588 Tnv
I-have-seen yous yous-be-alert! then since not yous-have-seen the day not-even the
wpav  25:14 wornep yop avBpwrog QmOdNUWY  EKAAECEV  TOULG wBLoug dovAoug Kat
hOran hOsper gar anthrOpos apodEmOn ekalesen tous idious doulous kai
5610 wpa 5618 womnep 1063 yap 444 avBpwrno¢ 589 anodnuew 2564 koAew 35886 2398 16log 1401 6ovAog 2532 Kat
hour just-as because person going-abroad called the own slaves and
MAPEOWKEV QaUTOLG TA Omapyovta avtov 25:15 KoL W HEV £OWKEV TIEVTE
paredOken autois ta huparchonta autou kai hO men edOken pente
3860 napadldwul 846 avtog 35880 5224 bmapyw 846 auTOC 2532 kot 3739 w¢ 3303 pev 1325 6dwul 4002 nevte
handed-over [to]-them the possessions [of]-self and [tol-whom in-fact gave five
ToAQAVTA W o¢ dvo W o¢ &v EKOOTW KaTo ™nv wBlav Suvap
talanta hO de duo hO de hen hekastO kata tEn idian dunamin
5007 taAavtov 3739 wg 1161 6e 1417 6vo 3739 wg 1161 6e 1520 &g 1538 ékaotog 2596 kata 3588 tnv 2398 16t0og 1411 duvaptig
talent-weights  [to]-whom yet two [to]l-whom yet one [tol-each down the one's-own power
Kat anednunosev  evBewg  25:16  mopevbeLg o} T TEVTE TOAAVTA AaBwv npPyaocaTto
kai apedEmEsen eutheOs poreutheis ho ta pente talanta labOn Ergasato
2532 kat 589 anodnuew 2112 gvbewg 4198 nopevopat 35886 35880 4002 mevte 5007 taAavtov 2983 AapBavw 2038 gpyadouat

and went-abroad immediately being-gone the the five talent-weights taking worked



€V auToLG Kat EKEPONOEV AN TEVTE 25:17 WOOLTWG o} T™ dvo eKePONOEV

en autois kai ekerdEsen alla pente hOsautOs ho ta duo ekerdEsen
1722 ev 846 autog 2532 kat 2770 kepbawvw 235 aAAa 4002 mevte 5615 woovtwg 358806 35880 1417 6uo 2770 kepdalvw
in [to]-them and gained but five similarly the the two gained
oA 6vo  25:18 o} o¢e T0 &v Ao Bwv aneABwv wpPLEEY ynv Kot EKPLYEV
alla duo ho de to hen labOn apelthOn Oruxen gEn kai ekrupsen
235 aAAa 1417 Svo 35880 11616e 35880 1520¢1g 2983 AopBovw 565 anepyopat 3736 opvoow 1093 yn 2532 kat 2928 kpuntw
but two the yet the one taking departing excavated earth and concealed
TO apyLpLOV TOUL KL PLOL avutov  25:19 HETQ oe TIOALY XPOVOV EPXETOAL o}
to argurion tou kuriou autou meta de polun chronon erchetai ho
35880 694 apyvpov 35880 2962 kuplog 846 auTog 3326 petae 1161 6 4183 moAug 5550 xpovog 2064 gpxopor 3588 0
the silver [of]-the [of]-master [of]-self with yet many time is-coming the
KLPLog TWVY 5oLAWY EKELVWV Kot OLVaLPEL Aoyov MET’ autwv  25:20 Kot
kurios ton doulOn ekeinOn kai sunairei logon met’ autOn kai
2962 kupltog 35880 1401 dovAog 1565 ekewvog 2532 kat 4868 ouvvalpw 3056 AoyoGg 3326 peta 846 auTtwg 2532 kat
master [of]-the  [of]-slaves [of]-those and is-lifting-together saying with [of]-them and
npooeABwv o} T TMEVTE ToAQVTA Ao Bwv TPOCNVEYKEY  aAAQ TMEVTE ToAQVTA
proselthOn ho ta pente talanta labOn prosEnegken alla pente talanta
4334 npoogpyxopol 358806 35880 4002 mevte 5007 taAavtov 2983 AauBovw 4374 mpoogepw 235 aAAa 4002 nevte 5007 TaAavtov
approaching the the five talent-weights taking offered but five talent-weights
AEYWV KLPLE TMEVTE TaAQVTA Mot napedwkog (te13 AN TEVTE TAAQVTA
legOn kurie pente talanta moi paredOkas ide alla pente talanta
3004 Aeyw 2962 kuptoG 4002 mevte 5007 taAavtov 3427 eyw 3860 moapaddwut 1492 e16w 235 aAAa 4002 nevte 5007 TaAavtov
saying oh-master five talent-weights [to]-me  you-handed-over you-look! but five talent-weights
ekepdbnoa  25:21 €0N AVTW o} KUPLOG oUTOL €V BovAe ayabe KoL
ekerdEsa efE autO ho kurios autou eu doule agathe kai
2770 kepdALVW 5346 pnput 846 avtog 35880 2962 kuplog 846 autog 2095¢€v 1401 dovAog 18 ayabog 2532 Kat
l-gained affirmed  [to]-[him/her/it] the master [of]-self well (oh)-slave (oh)-good and
moTE €L oAy Q ng 1{Tende]d €L TOAAWY [of3 KO TAOTNOW €l0eNOe €L
piste epi oliga Es pistos epi pollOn se katastEsO eiselthe eis
4103 LoTog 1909 emt 3641 oAtyoG 2258 elt 4103 miotog 1909 emt 4183 moAug 4571 cov 2525 kaBiotnut 1525 eloepyopar 1519 €1g
(oh)-trustworthy on tiny you-were trustworthy on [of]-many you I-shall-establish you-enter! into
™nv XAPOV TOL KL PLOL gov  25:22 npPooeABwv o¢ Kot o} T™ dvo TaAQVTA
tEn charan tou kuriou sou proselthOn de kai ho ta duo talanta
3588 tnv 5479 xapa 35880 2962 kuplog 4675 ov 4334 npooepyopot 1161 6 2532 kat 35880 35880 1417 6vo 5007 TaAavtov
the happiness [of]-the [of]-master [of]-you approaching yet and the the two talent-weights
ELMEV KUPLE dvo TAAQVTA HoL MAPEOWKAG 16¢ aAAa dvo TAAQVTA ekepdNoQ
eipen kurie duo talanta moi paredOkas ide alla duo talanta ekerdEsa
2036 Aeyw 2962 kupltog 1417 duo 5007 taAovtov 3427 eyw 3860 napoddwut 1492 eldw 235 aAAa 1417 dvo 5007 taAavtov 2770 Kepdatvw
said oh-master two talent-weights [to]-me  you-handed-over you-look! but two talent-weights I-gained
25:23 £Qn AUTW o} KUPLOG QU TOL €L OOLAE ayabe KoL ToTE €L
efE autO ho kurios autou eu doule agathe kai piste epi
5346 @npt 846 autog 35880 2962 kuploGg 846 avtog 2095 ev 1401 6ovAog 18 ayabog 2532 kat 4103 notog 1909 emt
affirmed  [to]-[him/her/it] the master [of]-self well (oh)-slave (oh)-good and (oh)-trustworthy on
OALyQ nG TOTOG €L TIOAA WV o€ KOTOOTNOW €L0eNBe €1G nv Xapav TOUL
oliga Es pistos epi pollOn se katastEsO eiselthe eis tEn charan tou
3641 oAtyoG 2258 etut 4103 motog 1909 emt 4183 moAvg 4571 cv 2525 kaBlotnul 1525 elogpxopat 1519 €i¢ 3588 tnv 5479 xapa 3588 0
tiny you-were trustworthy on [of]l-many you I-shall-establish you-enter! into the happiness [of]-the
KL PLOL gov  25:24 MPooeABwy o¢ Kot o] T0 €V TAAQVTOV EANOWG ELUMEV
kuriou sou proselthOn de kai ho to hen talanton eilEfOs eipen
2962 kuplog 4675 ov 4334 npooepyopot 1161 6 2532 kat 358806 35880 1520¢1c 5007 TaAavtov 2983 AaupBoavw 2036 Aeyw
[of]l-master [of]-you approaching yet and the the one talent-weight having-taken said
KUPLE EYVWVY o€ oTL OKANPOG €L avOpwrmog Oepllwv omov OUK EQTELPAG
kurie egnOn se hoti sklEros ei anthrOpos therizOn hopou ouk espeiras
2962 kuplog 1097 ywwokw 4571 cv 3754 6TtL 4642 okAnpo¢ 1488 it 444 avBpwnog 2325 Bepllw 3699 6mov 3756 0v 4687 onelpw
oh-master I-knew you since hard you-are person one-reaping where not you-scattered
KoL auvaywv 00¢gv ov dleokopriioag 25:25 KoL @oBnbeLg ameAbwv EKpLYQ TO0
kai sunagOn hothen ou dieskorpisas kai fobEtheis apelthOn ekrupsa to
2532 kat 4863 ouvayw 3606 60y 3756 ov 1287 Slaokopmilw 2532 kat 5399 goBew 565 anepyopat 2928 kpuntw 3588 6
and gathering whereby not you-dispersed and was-afraid-of departing l-concealed the
TAAQVTOV oov €V ™0 yn 16¢ EXELG TO0 oov 25:26  amOKPLOELS o€ o]
talanton sou en tE gE ide echeis to son apokritheis de ho
5007 taAavtov 467500 1722¢€v 358806 1093yn 1492 cdw 2192 exw 358806 4674 0og 611 amokptvopoat 1161 6 358806
talent-weight  [of]-you in [to]-the earth you-look! you-are-having the your responding yet the
KLPLOG aUTOL ELTEV avTW Tovnpe BoLAE Kot OKVNpe noeLg oTL Bepllw
kurios autou eipen autO ponEre doule kai oknEre Edeis hoti therizO
2962 KuploG 846 avtog 2036 Asyw 846 autog 4190 movnpo¢ 1401 6ovAog 2532 kat 3636 okvnpog 1492 €dw 3754 6TL 2325 0epllw
master [of]-self said [to]-[him/her/it] evil (oh)-slave and tiresome you-had-seen since l-am-reaping
omou OUK £0TIELPA Kot ouvayw 06ev ov dieokoprioa  25:27 edel [of3 ouv
hopou ouk espeira kai sunagO hothen ou dieskorpisa edei se oun
3699 6mov 3756 0v 4687 onelpw 2532 kot 4863 ouvayw 3606 66ev 3756 ov 1287 dlaokopmilw 1210 d¢t 4571 ov 3767 ouvv
where not I-scattered and l-am-gathering whereby not I-dispersed was-necessary you then
BaAew TQ apyvpla pou TOoLG TpamnedLtalg Kat eABwv EYW E£KOMLOA NV av To0
balein ta arguria mou tois trapezitais kai elthOn egO ekomisamEn an to
906 BaAAw 358806 694 apyuvplov 3450 eyw 35880 5133 Tpamefitng 2532 kat 2064 gpyopat 1473 eyw 2865 Koplw 302 av 35880
to-throw the silver [ofl-me  [to]-those [to]-bankers and coming | l-was-provided-for  ever the
EHOV ouv TOKW 25:28 aApaTE ouvv am’ auTou TO TAAQVTOV Kot bote
emon sun tokO arate oun ap’ autou to talanton kai dote
1699 gpog 4862 ovv 5110 tokog 142 aipw 3767 ovv 575amo 846 avtog 35886 5007 ToAavtov 2532 kot 1325 516wt
my together-with [tol-interest yous-elevate! then from [of]-self the talent-weight and yous-give!
W EXOVTL T OeKa TaAovTa 25:29 Tw yap EXOVTL oV TL 6o6nosTat Kot
to echonti ta deka talanta to gar echonti panti dothEsetai kai
35880 2192exw 35880 1176 6eka 5007 TaAavtov 35880 1063yap 2192exw 3956 nag 1325 8dwpt 2532 kat
[to]-the [tol-having the ten talent-weights [to]-the because [to]-having [tol-every shall-be-given and
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perisseuthEsetai tou de mE echontos kai ho echei arthEsetai ap’ autou
4052 neplooevw 35880 11616 3361un 2192 exw 2532 kat 35880 2192 exw 142 apw 575 ano 846 avtog
shall-exceed [of]-the yet not [of]-having and the has shall-be-elevated  from [of]-self
Kat TOV X PELOV dovAov eKBaAeTe €1G T0 OKOTOG TO eEWTEPOV EKEL €0TOL
kai ton achreion doulon ekbalete eis to skotos to exOteron ekei estai
2532 kat 35880 888 axpelog 1401 6ovAog 1544 ekBaAAw 1519 €1g 35880 4655 okotog 35880 1857 eEwtepog 1563 ekel 2071 et
and the useless slave yous-eject! into the darkness the outer there shall-be
o} KAQLOUOG Kot o} Bpuypog Twv  obovtwv 25:31  o6TAV 6¢e €AON o} viog
ho klauthmos kai ho brugmos ton odontOn hotan de elthE ho huios
35880 2805 kAawbpog 2532 kat 35880 1030 Bpuypog 35880 3599 oboug 3752 6tav 1161 6 2064 epxopat 3588 6 5207 viog
the lament and the grating [of]-the  [of]-teeth whenever yet may-come the son
ToUL avBpwrmouv €V n 60&n auTOoUL Kat TMAVTEG ol ayyeAoL peT’ aUTOUL TOTE
tou anthrOpou en tE doxE autou kai pantes hoi angeloi met’ autou tote
35880 444 avBpwrog 1722ev 358806 1391 60fa 846 avtog 2532 kat 3956 mag 35880 32 ayyelog 3326 peta 846 avtog 5119 tote
[of]-the [of]-person in [tol]-the [to]-honor [of]-self and all the messengers with [of]-self then
KaBLoeL €L Bpovou 80Enc oavtov  25:32 KoL ouvaybnoovtat E€UNPocbev aQUTOUL TovTa
kathisei epi thronou doxEs autou kai sunachthEsontai emprosthen autou panta
2523 kabillw 1909 emt 2362 Opovog 1391 6ofa 846 avtog 2532 kat 4863 ouvayw 1715 gunpocbev 846 autog 3956 nag
shall-sit on [of]-throne  [of]-honor [of]-self and they-shall-be-gathered before [of]-self all
T €6vn Kot AQOPLOEL QLTOUG am’ AAANAWY Wornep o} Tonv agopLlel T
ta ethnE kai aforisei autous ap’ allEIOn hOsper ho poimEn aforizei ta
35880 1484 ¢€bBvog 2532 kot 873 agopllw 846 avtwG 575amo 240 aAAnAwv 5618 wonep 3588 6 4166 mowunv 873 agopllw 35880
the nations and shall-separate them from [of]-each-other just-as the shepherd is-separating the
npofata amo TWY EPLOWV 25:33 KoL oTNoEL T MHEV npofata €K deklwv
probata apo ton erifOn kai stEsei ta men probata ek dexiOn
4263 npoBatov 575 ano 35880 2056 £pLpog 2532 kat 2476 totnut 35880 3303 pev 4263 mpoPatov 1537 ek 1188 deglog
sheep from [of]-the [of]-young-goats and shall-stand the in-fact sheep out [of]-right
auTOUL T o€ EpLPLX €§ EVWVLPWY  25:34 TOTE EPEL o} BaalAevg TOoLG €K
autou ta de erifia ex euOnumOn tote erei ho basileus tois ek
846 autog 35880 11616€ 2055 eptglov 1537 ek 2176 ELWVLHOG 5119 tote 2046 epew 358806 935 BaolAEug 358806 1537 ek
[of]-self the yet young-goats out [of]-left then shall-utter the king [to]-those out
de€lwv QU TOUL devte ol €VAOYNMEVOL  TOUL MaTPOG Houv KANPoOvounooTe T™nv
dexiOn autou deute hoi eulogEmenoi tou patros mou kIEronomEsate tEn
1188 6e€log 846 auvtog 1205 6evte 35880 2127 evAoyew 358806 3962matnp 3450 eyw 2816 kKAnpovouew 3588 Tnv
[of]-right [of]-self ~ yous-come-here! the being-blessed [of]-the [of]-father [of]-me yous-inherited the
NTOLOOUEVNY O Baowelav amno KaTtaBoAng KOOWOUL 25:35 emnewaoa yap Kat
hEtoimasmenEn humin basileian apo katabolEs kosmou epeinasa gar kai
2090 £totpalw 5213 Opelg 932 Baotheta 575 amo 2602 kataBoAn 2889 KOOWOG 3983 mewvaw 1063 yap 2532 kat
having-been-prepared [to]-yous kingdom from [of]-establishing [of]-arrangement I-hungered  because and
edwkKaTe Hot QAYEW edwynoa Kot EMOTLOATE ME €ev0g nKNv Kat oLVNYQYETE
edOkate moi fagein edipsEsa kai epotisate me Xenos EmEn kai sunEgagete
1325 616wt 3427 eyw 5315 e€06ww 1372 dyaw 2532 kat 4222 notilw 3165 eyw 3581 Egvog 2252 nuut 2532 kat 4863 cuvayw
yous-gave [to]-me to-eat I-thirsted and yous-gave-to-drink me stranger l-was and yous-gathered
ME 25:36  yuuvoc Kat nepleBaAETE ME nobevnoa KoL EMeoKeEYaobe ME €V
me gumnos kai periebalete me EsthenEsa kai epeskepsasthe me en
3165 eyw 1131 yupvog 2532 kat 4016 meptBaAdw 3165 eyw 770 aoBevew 2532 kot 1980 emiokentopal 3165 eyw 1722 €v
me naked and yous-clothed me I-was-feeble and yous-inspected me in
QULAOKN nunv Kat nABate mpPogG ME 25:37 TOTE amnokplenoovtat avTW ot
fulakE EmEn kai Elthate pros me tote apokrithEsontai autO hoi
5438 uAaKN 2252 nuuu 2532 kat 2064 epxopat 4314 mpog 3165 eyw 5119 tote 611 amokpLvopaL 846 autog 35880
[to]-prison l-was and yous-came toward me then they-shall-respond [to]-[him/her/it] the
SlKaLoL. AEYOVTEG KLPLE MoTE (of3 ELOOMEY  TEWWVTA Kat €0peyapey n dwwvta Kat
dikaioi legontes kurie pote se eidomen peinOnta kai ethrepsamen E dipsOnta kai
1344 6ikaow 3004 Aeyw 2962 kuplog 4219 mnote 4571 c0v 1492 eldw 3983 mewvaw 2532 kat 5142 tpepw 2228 n 1372 dwaw 2532 kot
just saying oh-master when? you we-saw hungering and we-fattened  or-else thirsting and
enotwoapey  25:38 moTe o¢ (o3 £lO0uEY Eevov Kot ouVNYQYOUEY n YUHVOV Kat
epotisamen pote de se eidomen xenon kai sunEgagomen E gumnon kai
4222 notilw 4219 note 11616 4571 0v 1492 e1dbw 3581 Egvolg 2532 kat 4863 ouvayw 2228 n 1131 yuvpvog 2532 kat
we-gave-to-drink when? yet you we-saw strange and we-gathered  or-else naked and
nepteBaiopev  25:39 moTE b¢e (of3 €ldopev  aobevovvTa n €V QULAOKN Kat nABopev
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